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Chapter 17

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

יִּסְעו1ּ וַ֠
und–journeyed
H5265

כָּל־
alle–
H3605

ת עֲדַ֨
Gemeinde–von
H5712

בְּנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֧ל
Israel
H3478

מִמִּדְבַּר־
von–Wueste-von–

ין סִ֛
Sin

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
gemaess-zu–ihr–journeys
H4550

עַל־
durch–

י פִּ֣
Mund–von
H6310

יְהוָה֑
HERR
H3068

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
und–lagerte
H2583

ים בִּרְפִידִ֔
in–Refidim
H7508

ין וְאֵ֥
und–es-gab–nein
H0369

יִם מַ֖
Wasser
H4325

ת לִשְׁתֹּ֥
zu–trinken
H8354

ם׃ הָעָֽ
das–Volk

Und die ganze Gemeinde der Kinder Israel brach auf aus der Wüste Sin, nach ihren Zügen, nach dem Befehl 
Jehovas; und sie lagerten sich zu Rephidim; und da war kein Wasser zum Trinken für das Volk.

וַיָּ֤רֶב2
und–quarreled
H7378

הָעָם֙
das–Volk

עִם־
mit–

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sagte
H0559

תְּנוּ־
geben–
H5414

לָ֥נוּ
zu–uns

יִם מַ֖
Wasser
H4325

ה וְנִשְׁתֶּ֑
und–lass-uns-trinken
H8354

וַיֹּ֤אמֶר
und–sagte
H0559

לָהֶם֙
zu–ihnen

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

מַה־
warum–
H4100

֙ תְּרִיבוּן
du–quarrel
H7378

י עִמָּדִ֔
mit–mich
H5978

מַה־
warum–
H4100

תְּנַסּ֖וּן
du–test
H5254

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Und das Volk haderte mit Mose, und sie sprachen: Gebet uns Wasser, daß wir trinken! Und Mose sprach zu ihnen: 
Was hadert ihr mit mir? Was versuchet ihr Jehova?

א3 וַיִּצְמָ֨
und–thirsted
H6770

ם שָׁ֤
dort
H8033

הָעָם֙
das–Volk

יִם לַמַּ֔
fuer–der–Wasser
H4325

וַיָּ֥לֶן
und–murmured

הָעָ֖ם
das–Volk

עַל־
gegen–

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

אמֶר וַיֹּ֗
und–sagte
H0559

לָמָּ֤ה
warum
H4100

זֶּה֙
dies
H2088

הֶעֱלִיתָ֣נוּ
du–brachte-uns-hinauf
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
von–Aegypten
H4714

ית לְהָמִ֥
zu–toeten
H4191

י אֹתִ֛
mich
H0853

וְאֶת־
und–
H0853

בָּנַי֥
mein–Soehne

וְאֶת־
und–
H0853

מִקְנַי֖
mein–Vieh
H4735

א׃ בַּצָּמָֽ
durch–der–thirst
H6772

Und das Volk dürstete daselbst nach Wasser, und das Volk murrte wider Mose und sprach: Warum doch hast du 
uns aus Ägypten heraufgeführt, um mich und meine Kinder und mein Vieh vor Durst sterben zu lassen?

וַיִּצְעַק4֤
und–schrie
H6817

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָה֣
HERR
H3068

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

מָ֥ה
was
H4100

ה אֶעֱשֶׂ֖
soll-ich-tun

לָעָם֣
zu–der–Volk

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

ע֥וֹד
noch
H5750

מְעַ֖ט
klein
H4592

נִי׃ וּסְקָלֻֽ
und–sie-wird-Stein-mich
H5619

Da schrie Mose zu Jehova und sprach: Was soll ich mit diesem Volke tun? Noch ein wenig, und sie steinigen mich.
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אמֶר5 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

עֲבֹר֙
durchgehen

לִפְנֵי֣
vor
H6440

ם הָעָ֔
das–Volk

ח וְקַ֥
und–nehmen
H3947

אִתְּךָ֖
mit–dir
H0854

מִזִּקְנֵי֣
von–elders-von
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

וּמַטְּךָ֗
und–dein–Stab
H4294

ר אֲשֶׁ֨
welcher

יתָ הִכִּ֤
du–schlug
H5221

בּוֹ֙
mit-es

אֶת־
–
H0853

ר הַיְאֹ֔
der–Nil
H2975

ח קַ֥
nehmen
H3947

בְּיָדְךָ֖
in–dein–Hand
H3027

כְתָּ׃ וְהָלָֽ
und–gehen
H1980

Und Jehova sprach zu Mose: Gehe hin vor dem Volke, und nimm mit dir von den Ältesten Israels; und deinen 
Stab, womit du den Strom geschlagen hast, nimm in deine Hand und gehe hin.

הִנְנִי6֣
siehe–ich
H2009

עֹמֵד֩
stehend
H5975

יךָ לְפָנֶ֨
vor–du
H6440

ם  ׀שָּׁ֥
dort
H8033

ל־ עַֽ
auf–

֮ הַצּוּר
der–Fels
H6697

בְּחֹרֵב֒
in–Horeb
H2722

יתָ וְהִכִּ֣
und–du-soll-schlagen
H5221

בַצּ֗וּר
auf-der-Fels
H6697

וְיָצְא֥וּ
und–soll-gehen-heraus
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
von–es

יִם מַ֖
Wasser
H4325

וְשָׁתָ֣ה
und–soll-trinken
H8354

הָעָם֑
das–Volk

וַיַּ֤עַשׂ
und–tat

֙ כֵּן
so

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

לְעֵינֵי֖
vor-Augen-von

זִקְנֵי֥
elders-von
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Siehe, ich will daselbst vor dir stehen auf dem Felsen am Horeb; und du sollst auf den Felsen schlagen, und es 
wird Wasser aus demselben herauskommen, daß das Volk trinke. Und Mose tat also vor den Augen der Ältesten 
Israels.

וַיִּקְרָא7֙
und–rief
H7121

ם שֵׁ֣
Name–von
H8034

הַמָּק֔וֹם
der–Ort
H4725

ה מַסָּ֖
Massah
H4532

וּמְרִיבָה֑
und–Meribah
H4809

עַל־
weil-von–

יב  ׀רִ֣
quarrel-von
H7379

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

ל וְעַ֨
und–weil-von

נַסֹּתָ֤ם
ihr–testing
H5254

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
HERR
H3068

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

הֲיֵשׁ֧
ist
H3426

יְהוָה֛
HERR
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֖
in–unser–Mitte
H7130

אִם־
oder–

יִן׃ אָֽ
nicht
H0369

פ
–

Und er gab dem Orte den Namen Massa und Meriba, wegen des Haderns der Kinder Israel und weil sie Jehova 
versucht hatten, indem sie sagten: Ist Jehova in unserer Mitte oder nicht?

א8 ֹ֖ וַיָּב
und–kam
H0935

עֲמָלֵק֑
Amalek
H6002

חֶם וַיִּלָּ֥
und–kaempfte

עִם־
mit–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ם׃ בִּרְפִידִֽ
in–Refidim
H7508

Und es kam Amalek und stritt wider Israel in Rephidim.

אמֶר9 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

ה מֹשֶׁ֤
Mose
H4872

אֶל־
zu–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Josua
H3091

בְּחַר־
erwaehlen–
H0977

לָנ֣וּ
fuer–uns

ים אֲנָשִׁ֔
Maenner
H0376

א וְצֵ֖
und–geh-hinaus
H3318

הִלָּחֵם֣
kaempfen

בַּעֲמָלֵק֑
gegen–Amalek
H6002

ר מָחָ֗
morgen
H4279

י אָנֹכִ֤
ich
H0595

נִצָּב֙
stehend
H5324

עַל־
auf–

אשׁ ֹ֣ ר
Gipfel-von

ה הַגִּבְעָ֔
der–Huegel
H1389

ה וּמַטֵּ֥
und–Stab-von
H4294

ים הָאֱלֹהִ֖
der–Gott
H0430

י׃ בְּיָדִֽ
in–mein–Hand
H3027
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Und Mose sprach zu Josua: Erwähle uns Männer und ziehe aus, streite wider Amalek; morgen will ich auf dem 
Gipfel des Hügels stehen, mit dem Stabe Gottes in meiner Hand.

וַיַּ֣עַש10ׂ
und–tat

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Josua
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֤
wie

מַר־ אָֽ
sagte–
H0559

לוֹ֙
zu–ihm

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

לְהִלָּחֵ֖ם
zu–kaempfen

בַּעֲמָלֵק֑
gegen–Amalek
H6002

וּמֹשֶׁה֙
und–Mose
H4872

ן אַהֲרֹ֣
Aaron
H0175

וְח֔וּר
und–Hur
H2354

עָל֖וּ
ging-hinauf
H5927

אשׁ ֹ֥ ר
Gipfel-von

ה׃ הַגִּבְעָֽ
der–Huegel
H1389

Und Josua tat, wie Mose ihm gesagt hatte, um wider Amalek zu streiten; und Mose, Aaron und Hur stiegen auf 
den Gipfel des Hügels.

וְהָיָ֗ה11
und–es-war
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֨
als

ים יָרִ֥
raised

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

יָד֖וֹ
sein–Hand
H3027

וְגָבַר֣
und–prevailed
H1396

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ר וְכַאֲשֶׁ֥
und–als

יָנִי֛חַ
lowered
H5117

יָד֖וֹ
sein–Hand
H3027

וְגָבַ֥ר
und–prevailed
H1396

ק׃ עֲמָלֵֽ
Amalek
H6002

Und es geschah, wenn Mose seine Hand erhob, so hatte Israel die Oberhand, und wenn er seine Hand ruhen 
ließ, so hatte Amalek die Oberhand.

י12 וִידֵ֤
und–Haende-von
H3027

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

ים כְּבֵדִ֔
schwer
H3515

וַיִּקְחוּ־
und–nahm–
H3947

אֶ֛בֶן
Stein
H0068

ימוּ וַיָּשִׂ֥
und–placed

יו תַחְתָּ֖
unter–ihn
H8478

וַיֵּ֣שֶׁב
und–sass
H3427

עָלֶי֑הָ
auf–es

ן וְאַהֲרֹ֨
und–Aaron
H0175

וְח֜וּר
und–Hur
H2354

מְכ֣וּ תָּֽ
stuetzte
H8551

יו בְיָדָ֗
sein–Haende
H3027

מִזֶּ֤ה
von–diesem
H2088

אֶחָד֙
eins
H0259

וּמִזֶּ֣ה
und–von–dies
H2088

ד אֶחָ֔
eins
H0259

י וַיְהִ֥
und–waren
H1961

יו יָדָ֛
sein–Haende
H3027

אֱמוּנָה֖
steady
H0530

עַד־
bis–
H5704

א בֹּ֥
gehend-von
H0935

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
der–Sonne
H8121

Und die Hände Moses wurden schwer. Da nahmen sie einen Stein und legten denselben unter ihn, und er setzte 
sich darauf; und Aaron und Hur unterstützten seine Hände, hier einer und dort einer; und so waren seine Hände 
fest, bis die Sonne unterging.

וַיַּחֲלֹ֧ש13ׁ
und–weakened
H2522

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Josua
H3091

אֶת־
–
H0853

עֲמָלֵ֥ק
Amalek
H6002

וְאֶת־
und–
H0853

עַמּ֖וֹ
sein–Volk

לְפִי־
durch–Mund–von–
H6310

רֶב׃ חָֽ
Schwert
H2719

פ
–

Und Josua streckte Amalek und sein Volk nieder mit der Schärfe des Schwertes. -

אמֶר14 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

ב כְּתֹ֨
schreiben
H3789

ֹ֤את ז
dies
H2063

֙ זִכָּרוֹן
memorial
H2146

פֶר בַּסֵּ֔
in–der–book

ים וְשִׂ֖
und–setzen

בְּאָזְנֵי֣
in–Ohren-von
H0241

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josua
H3091

י־ כִּֽ
jenes–

ה מָחֹ֤
blotting-heraus

אֶמְחֶה֙
ich-wird-blot-heraus

אֶת־
–
H0853

זֵכֶ֣ר
memory-von
H2143

ק עֲמָלֵ֔
Amalek
H6002

חַת מִתַּ֖
von–unter
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
der–Himmel
H8064

Und Jehova sprach zu Mose: Schreibe dieses zum Gedächtnis in ein Buch, und lege in die Ohren Josuas, daß ich 
das Gedächtnis Amaleks gänzlich unter dem Himmel austilgen werde.
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וַיִּ֥בֶן15
und–baute
H1129

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

חַ מִזְבֵּ֑
Altar
H4196

א וַיִּקְרָ֥
und–rief
H7121

שְׁמ֖וֹ
sein–Name
H8034

׀יְהוָה֥ 
HERR–
H3071

י׃ נִסִּֽ
mein–banner
H3071

Und Mose baute einen Altar und gab ihm den Namen: Jehova, mein Panier!

אמֶר16 וַיֹּ֗
und–sagte
H0559

י־ כִּֽ
jenes–

יָד֙
Hand
H3027

עַל־
auf–

ס כֵּ֣
throne-von
H3676

יָ֔הּ
Yah
H3050

מִלְחָמָ֥ה
Krieg
H4421

לַיהוָה֖
fuer–HERR
H3068

עֲמָלֵק֑ בַּֽ
gegen–Amalek
H6002

ר מִדֹּ֖
von–Geschlecht
H1755

ר׃ דֹּֽ
Geschlecht
H1755

פ
–

Und er sprach: Denn die Hand ist am Throne Jahs: Krieg hat Jehova wider Amalek von Geschlecht zu Geschlecht!
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